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KOM(95) 22 CB-CO-95-03 1 -FI-C Muutettu ehdotus neuvoston asetukseksi
(EY) erityisistä väliaikaisista toimenpiteistä
Euroopan yhteisöjen virkamiesten palveluk­
seen ottamisessa Itävallan, Suomen ja Ruot­
sin liittymisen johdosta (2)

8 . 2 . 1995 10 . 2 . 1995 5

KOM(95) 23 CB-CO-95-040-FI-C Petosten torjunta — Toimintaohjelma vuo­
delle 1995

8 . 2 . 1995 10. 2 . 1995 12

(') Tämä asiakirja sisältää lomakkeen "Ehdotuksen vaikutukset yrityksille,erityisesti pienille ja keskisuurille yrityksille".
(J) Tämä asiakirja julkaistaan EYVL:ssä.
(J) ETA:n kannalta merkityksellinen teksti .

Huom.: KOM-asiakirjat ovat saatavilla vuositilauksena, teemanumeroina tai yksittäisinä numeroina, jolloin hinta perustuu sivumäärään.

Ennakkoilmoitus yritysten keskittymisestä

(Tapaus N:o IV/M.518 — Winterthur/Schweizer Rück)

(95/C 44/03)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1 . Komissio vastaanotti 13 päivänä helmikuuta 1995 neuvoston asetuksen (EY) N:o
4064/89 O 4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yritysten keskittymisestä, jolla yritys
"Winterthur" Schweizerische Versicherungs-Gesellschaft hankkii ostamalla osakkeita yrityk­
seltä Schweizerische Rückversicherungs-Gesellschaft asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakoh­
dan tarkoittamassa merkityksessä hallintaansa yritykset Schweiz Assicurazione SpA, Schweiz
Vita SpA, Schweiz Compañia Anönima Espaflola de Seguros y Reaseguros ja La Equitativa SA.
2 . Kyseiset yritykset toimivat vakuutussektorilla, erityisesti Italiassa, Espanjassa ja Portuga­
lissa.

3 . Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittyminen voi kuu­
lua asetuksen (ETY) N:o 4064/89 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen päätöksen tekoa
on kuitenkin lykätty.
4 . Komissio kehottaa asianomaisia kolmansia osapuolia esittämään sille mahdolliset ehdotet­
tua toimenpidettä koskevat huomautuksensa.
Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisemisesta.
Huomautukset voidaan lähettää telekopiona (telekopio (32-2) 296 43 01 ) tai postitse viitteellä
IV/M.518 — Winterthur/Schweizer Rück, seuraavaan osoitteeseen :

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Merger Task Force
Avenue de Cortenberg 150
B-1049 Brussels
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